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(Rezoliucijos, rekomendacijos, gairés ir huomonés)

NUOMONES

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2007 m. balandzio 13 d.

dél pasiiilymo dél Tarybos direktyvos dél Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty nusta-
tymo ir priskyrimo jiems bei biitinybés gerinti jy apsauga vertinimo

(CON/2007/11)

(2007/C 116/01)

IZanga ir teisinis pagrindas

2007 m. sausio 23 d. Europos centrinis bankas (ECB) gavo Europos Sajungos Tarybos prasyma pateikti
nuomone dél Pasitilymo dél Tarybos direktyvos dél Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty nusta-
tymo ir priskyrimo jiems bei biitinybés gerinti jy apsauga vertinimo (toliau — pasialyta direktyva) ('). Pasid-
lyta direktyva nustato Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty, kuriuos sunaikinus ar kuriy veikla
sutrikdZius baty smarkiai pakenkta dviem ar daugiau valstybiy nariy, arba vienai valstybei narei, jei
ypatingos svarbos objektas yra kitoje valstybéje naréje, nustatymo ir priskyrimo jiems tvarka. ECB kompeten-
cija teikti nuomone yra grindziama Europos bendrijos steigimo sutarties 105 straipsnio 4 dalies pirma
jtrauka. Vadovaudamasi Europos centrinio banko darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies pirmu sakiniu,
Valdanéioji taryba priémé $ig nuomone.

1. Bendros pastabos

1.1 ECB visiskai remia pasitlytos direktyvos tikslg stiprinti skirtinguose atitinkamuose Europos Sgjungos
sektoriuose planuojamy prevencijos, parengties ir atsako veiksmy dél grésmiy, ypa¢ teroristiniy i$puoliy
pries ypatingos svarbos infrastruktiiros objektus ir sektoriy tarpusavio priklausomybe, koordinavima (3.
Ypa¢, ECB mano, kad svarbu uZtikrinti, jog skirtinguose sektoriuose blity imamasi darniy ir koordi-
nuoty veiksmy siekiant tinkamai reaguoti i $ias grésmes.

1.2 Priimant pasidlytos direktyvos, suteikiancios valstybéms naréms tam tikra atsakomybe, susijusig su
Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty nustatymu (angl. ECls), pranesimu apie juos Komi-
sijai ir Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty operatoriaus saugumo plany sudarymu,
riaus rizikos ataskaita Komisijai, privaloma atsizvelgti j esamas nacionaliniy ir ES institucijy kompeten-
cijas. Jos apima centriniy banky i$imtinius uzdavinius, kurie pagal Sutartj turi bati atliekami i$laikant

() COM(2006) 787 galutinis.

(*) ECB taip pat remia nuomong, kad Europos programa dél ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos turety biiti
grindziama visoms pavojaus risims taikoma strategija, kurios prioritetas — pasipriesinimas terorizmo keliamoms grés-
meéms, o pagal $ig strate%ija, taikant Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros apsaugos procediiras turéty biti atsizvel-
giama j Zmogaus, technologijy sukelta grésme ir gaivalines nelaimes.



C 1162

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 5 26

nepriklausomumg ('), kaip ir pagal taikomus nacionalinés teisés aktus centriniams bankams paskirti
uzdaviniai. Ypa¢, bus reikalinga uztikrinti, kad nacionalinés nuostatos, igyvendinancios pasitilyta direk-
tyva, visiSkai atitiks centriniy banky prieziiros kompetencija arba jsipareigojimus dél mokéjimy, verty-
biniy popieriy kliringo ir atsiskaitymy sistemy bei infrastruktiry, kliringo namy ir pagrindiniy sandorio
Saliy (). Siuo atzvilgiu konstatuota, kad Sia pasiilyta direktyva pateikta sistema nepaZeis centriniy
banky kompetencijos ir nepriklausomumo. Kad baty atspindéti Sie svarstymai, pasidlytoje direktyvoje
turéty bati jterpta konstatuojamoji dalis.

1.3 Be to, ECB noréty pabréZti, kad Eurosistema ir (arba) nacionaliniai centriniai bankai jau priémé prie-

2.1

mones, uztikrinancias euro zonos mokéjimy sistemy veiklos testinuma, ir ECB mano, kad $is darbas
turéty bati pripaZintas siekiant i§vengti dubliavimo ir uZtikrinant keleto institucijy atlikto darbo
darnuma.

Konkrecios pastabos

Pirma, pasitlytoje direktyvoje nurodytas finansy sektorius yra padalintas j 1) mokéjimy ir vertybiniy
popieriy kliringo bei atsiskaitymy infrastruktiirg bei sistemas; ir 2) reguliuojamas rinkas. ECB siiilo
platesng apibréztj, apimancia finansiniy priemoniy prekybos, mokéjimy, kliringo ir atsiskaitymy
sistemas bei infrastruktdras.

2.2 Antra, ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apibréztyje aiskiai pripazjstamas sektoriy tarpusavio

priklausomumas, kadangi tinkamai nejvertinus sektoriy tarpusavio priklausomumo, galéty baiti rimtai
pakenkta bet kurio sektoriaus jgyvendinanciy priemoniy veiksmingumui. Taciau, pazymétina, kad $i
savoka aiskiai nenurodo tik j ES esancius objektus. Todél neaisku, kaip biity traktuojami pagal pasitlyta
direktyva i3 dalies ne ES esantys objektai, kuriy veikla sutrikdZius ar kuriuos sunaikinus, biity pakenkta
Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objektams. ECB pritarty i§samesniam $io dalyko paaiski-
nimui.

2.3 Tietia, ,rimtumo testas®, susijes su Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty nustatymu, yra

pakankamai didelés apimties, ir turéty bati papildytas aiSkesniais kriterijais, kad baity uZtikrintas prisky-
rimo darnumas skirtingose 3alyse ir sektoriuose. Biity naudinga i$samiau paaiskinti $ia savoka, pagal
pasitilyta direktyva komitologijos procediiros biidu nustatant bendrus ir sektoriy kriterijus. PaZymétina,
kad tikétina, jog pasitlyta direktyva lemty papildomy administraciniy reikalavimy atsiradima, dél kurio
infrastruktiros objektams ir atitinkamoms institucijoms atsirasty susijusiy iSlaidy. Dél tokiy kriterijy
nustatymo, kai kurie $iuo metu nesantys priezifiros objektais infrastruktiiros objektai gali jais tapti, ir
dél to gali atsirasti papildomy ilaidy.

2.4 Ketvirta, gali reikéti atskiro Bendrijos akto nustatyti procediras dél Bendrijos institucijoms, organams

()

)

arba agentiiroms priklausanciy arba jy valdomy Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty
nustatymo ir priskyrimo jiems. Nors pagal pasitlyta direktyva Komisija, remdamasi valstybiy nariy
prane$imais ,ir visa kita turima informacija“, gali pasidilyti ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty,
priskirtiny Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objektams, sgrasa, gali bati nepraktiska, jei Bend-
rijos organy valdomi ir visos Europos lygiu svarbiis Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objektai
biity valstybiy nariy administruojamos sistemos dalis.

Tuo paciu metu, bendros ES mastu strategijos apsaugoti ypatingos svarbos infrastrukttiros objektus nuo teroristy i§puoliy
parengimo kontekste pripazinimas, kad Eurosistemai prilz?;uso tokia i§imtiné kompetencija, nereiskia jos visisko atskyrimo
nuo Europos bendrijos ir visy Bendrijos teisés nuostaty jai netaikymo (Bylos C-11/00 Komisija pries Europos centrinj bankg
[2003] ECR I-7147, 135 punktas).

Pavyzdziui, Eurosistema nustaté mokéjimo sistemy ir infrastruktiiry priezitiros principus ir procediiras, iskaitant veikimo
problemy prevencines priemones, tokias kaip 2006 m. birZelio mén. sistemiskai svarbiy mokéjimy sistemy veiklos testi-
numo priezifiros galimybes (Business continuity oversight expectations for systemically important payment systermns).
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2.5

2.6

3.

Penkta, vadovaujantis pasitlyta direktyva, reikalaujama Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objek-
tams priskirty ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty sarasa patvirtinti pagal komitologijos proce-
diirg, nurodyta pasitlytoje direktyvoje ('). Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty sgrasas
buty patvirtintas prie§ parengiant atitinkamus saugumo sprendimus i§vardyty Europos ypatingos
svarbos infrastruktiiros objekty apsaugai numatancius OSP ir prie§ pradedant juos taikyti, kadangi OSP
planui pateikti operatoriai turi vienerius metus nuo Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty
nustatymo. Siomis aplinkybémis, mokéjimy ir vertybiniy popieriy kliringo bei atsiskaitymo infrastruk-
tiiry bei sistemy vieSumas néra pageidautinas. Ypac, kadangi Direktyvos tikslas apima pasiruosima grés-
méms, paveikiancioms finansy rinkas, biity nesaugu viesai paskelbti ypatingos svarbos infrastruktiiros
objekty, i§ esmés biitiny sklandziam finansy rinky veikimui. Siuo metu nei viena pasaulio 3alis, remda-
masi panaiais svarstymais, vieSai neskelbty tokio sgraso. Todél ECB primygtinai rekomenduoja Europos
ypatingos svarbos infrastruktiros objekty sarasa laikyti konfidencialiu.

Galiausiai ECB primygtinai rekomenduoja apibréziant jgyvendinancias priemones tinkamai atsizvelgti |
esamas priemones ir atkreipti démesj i tas sritis, dél kuriy nepriimta jokiy specialiy priemoniy. Todél
Siomis aplinkybémis atrodo labiau pageidautina ne imtis mokéjimy ir kliringo srities jgyvendinancias
priemoniy nustatymo, o pripazinti kompetentingy institucijy jau atlikta darbg. Viena vertus, atliekant
atitinkamg poveikio analiz¢ reikés pagristi papildoma reguliavimg ir susijusias islaidas, kita vertus, $ioje
srityje standartus ir taisykles svarbu i$laikyti pakankamai lankscius, kad juos lengvai ir nepertraukiamai
buty galima pritaikyti besikei¢ian¢iomis aplinkybémis. ECB labiau pritarty, kad nebiity priimta
konkreciy teisiskai privalomy priemoniy. Komisijai nusprendus priimti jgyvendinancias priemones,
pagal Sutartj turés biti oficialiai konsultuojamasi su ECB dél bet kuriy tokiy priemoniy, susijusiy su
mokéjimy ir vertybiniy popieriy kliringu bei atsiskaitymy infrastruktiromis ir sistemomis, ir kity
dalyky, priklausan¢iy ECB kompetencijos sritims (?).

Projekto rengimo pasiiilymai

Kai pirmiau i$déstytos rekomendacijos lemty pasialytos direktyvos pakeitimus, projekto rengimo pasitlymai
yra pateikiami pridedamame priede.

Priimta Frankfurte prie Maino, 2007 m. balandzio 13 d.

ECB pirmininko pavaduotojas
Lucas D. PAPADEMOS

() Pasitlytos direktyvos 4 straipsnio 2 dalis ir 11 straipsnis.
() Sutarties 105 straipsnio 4 dalies pirma jtrauka.
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PRIEDAS

Projekto rengimo pasiiilymai

Komisijos siiilomas tekstas ECB siiilomi pakeitimai (!)

1 pakeitimas
17a nauja konstatuojamoji dalis

Finansy sektoriaus atZvilgiu, $i direktyva turéty deréti
su Europos centriniy banky sistemai (ECBS) Sutartimi
bei paskirtais uZdaviniais ir pareigomis. Siuo poZiiiriu
ypatingg démesj reikia skirti ECBS centriniy banky
atlieckamam mokéjimy ir vertybiniy popieriy kliringo
bei atsiskaitymy infrastruktiiry ir sistemy valdymui bei
prieziorai ir centriniy banky jnasui dél finansy
sistemos stabilumo. Kad biity iSvengta nereikalingo
dvigubo darbo, valstybés narés turéty pasikliauti cent-
riniy banky jy kompetencijos srityje atliktu darbu ir
reguliariais jvertinimais.

Pagrindimas — Zr. nuomonés1 dalies 2 punktg
[ priedas Ypatingos svarbos infrastruktiiros sektoriy sarasas

VII Finansai VII Finansai

Mokéjimy ir vertybiniy popieriy atsiskaitymy infrastruk- Finansiniy priemoniy prekybos, mokéjimy, i—vertybiniy
tiiros ir sistemos pepieriy kliringo ir atsiskaitymy infrastruktiros ir sistemos

Reguliuojamos rinkos Regulivojameos—sinkes

Pagrindimas — Zr. nuomonés 2 dalies] punktq

(') Paryskinimu pagrindiniame tekste pazymimas ECB naujai pasitlytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste pazymimos teksto dalys,
kurias ECB sitilo isbraukti.
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II
(Informacija)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIUY IR ORGANU INFORMACIJA

KOMISIJA

Komisijos komunikatas dél pasiiilymy i§ dalies keisti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 318/2006 dél
bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 320/2006, nustatantj
laiking Bendrijos cukraus pramonés restruktiirizavimo schema

(2007/C 116/02)

Komisija 2007 m. geguzés 7 d. Tarybai pateiké pasitilyma dél Reglamento, i§ dalies kei¢iancio 2006 m.
vasario 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 320/2006, nustatantj laiking Bendrijos cukraus pramonés restruk-
tirizavimo schemag, (') ir pasitlyma dél Reglamento, i§ dalies kei¢ian¢io 2006 m. vasario 20 d. Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo (3.

Pirmojo pasitlymo tikslas — padidinti dalyvavimo restruktiirizavimo schemoje patraukluma. Tuo tikslu jame
siiloma nustatyti, kad augintojams ir jrangos tiekimo rangovams biity mokama fiksuoto procentinio dydzio
— 10 proc. parama restruktiirizavimui, taip panaikinant abejones, kurias kelia galimybé, kad valstybé naré
gali nuspresti nustatyti didesne pagalbg. Augintojams vietoj to biity mokamos papildomos i§mokos.

Taip pat siiloma nuo 2008-2009 prekybos mety augintojams suteikti galimybe pradéti restruktiirizavima,
pateikus tiesiogines paraiskas dél pagalbos restruktirizavimui, jeigu jie atsisako teikti tickimo paslaugas
jmonei, su kuria pragjusiais prekybos metais buvo sudare tiekimo sutartj. Todél valstybé naré turéty atitin-
kamai sumazinti tai jmonei skirtag kvota. Taciau pagal siiloma priemone¢ jmonei skirta kvota biity galima
sumazinti ne daugiau kaip 10 proc., o valstybé naré turéty priimti augintojy paraiskas pateikimo eilés
tvarka.

Reglamento (EB) Nr. 320/2006 pakeitimai turéty bati pradéti taikyti nuo 2008-2009 prekybos mety. Atsi-
zvelgiant | tai, kad paraiSkos dél pagalbos restruktarizavimui gali bati teikiamos iki 2008 m. sausio 31 d.,
cukraus jmonéms ir augintojams rekomenduojama atidZiai i$analizuoti savo konkurencing padétj vidutinio
laikotarpio ir ilgalaikéje perspektyvoje ir laiku parengti galutines paraiskas dél pagalbos restruktirizavimui.

Antrasis pasitilymas teikiamas dél Reglamento (EB) Nr. 318/2006 nuostaty, reglamentuojanciy atSaukima,
dalinio pakeitimo. Sitiloma { Tarybos reglamenta jtraukti Komisijos reglamente (EB) Nr. 290/2007 (°) nusta-
tytus kriterijus, kurie biity taikomi galimam atSaukimui 2007 m. rudenj. Taip pat sitiloma panaikinti
nuostata, pagal kuria atSaukimo atveju sumazinamas jprastas rafinavimo jmoniy tiekimo poreikis. Sis pakei-
timas biity taikomas nuo 2007-2008 prekybos mety.

(') OLL 58,2006 2 28, p. 48.
() OLL58,2006228,p.1.
() OLL78,2007 317, p. 20.
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla Nr. COMP/M.4608 — Siemens/UGS Corporation)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 116/03)

2007 m. balandzio 27 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, pri¢émimo data ir sektoriy.

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4608 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus. (http://eur-lex.europa.cu)

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla Nr. COMP/M.4609 — Shell/Coller Capital/STV)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 116/04)

2007 m. kovo 29 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir paskelbti
ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprend1mas prilmamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http:/[ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/).
Si svetainé suteikia gahmybg rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinimg, bylos numerj, priémimo datg ir sektoriy.

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4609 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus. (http://eur-lex.curopa.cu)
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla Nr. COMP/M.4559 — Balfour Beatty/Galaxy/Exeter Airport)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 116/05)

2007 m. kovo 12 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir paskelbti
ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinimg, bylos numerj, pri¢émimo data ir sektoriy.

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4559 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus. (http://eur-lex.europa.eu)

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla Nr. COMP/M.4665 — The Apollo Group/Claire’s Stores)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 116/06)

2007 m. geguzés 22 d. Komisija nusprendé neprieStarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti j3 suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.cu/comm/competition/mergers/cases)).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinimg, bylos numerj, priémimo datg ir sektoriy.

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4665 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus. (http://eur-lex.curopa.cu)
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(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU
PRANESIMAI

KOMISIJA

Euro kursas (')

2007 m. geguzés 25 d.

(2007/C 116/07)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,3441 RON  Rumunijos léja 3,2724
JPY Japonijos jena 163,50 SKK  Slovakijos krona 34,025
DKK Danijos krona 7,4518 TRY  Turkijos lira 1,7885
GBP Svaras sterlingas 0,67750 AUD  Australijjos doleris 1,6399
SEK Svedijos krona 9,1912 CAD  Kanados doleris 1,4570
CHF Sveicarij os frankas 1,6499 HKD  Honkongo doleris 10,5146
ISK Islandijos krona 83,47 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,8506
NOK Norvegijos krona 8,0945 SGD  Singapiro doleris 2,0546
BGN  Bulgarijos levas 1,9558 KRW  Piety Koréjos vonas 1 247,66
CYp Kipro svaras 0,5832 ZAR  Piety Afrikos randas 9,5780
CZK Cekijos krona 28,308 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,2860
EEK Estijos kronos 15,6466 HRK  Kroatijos kuna 7,3128
HUF Vengrijos forintas 249,83 IDR  Indijos rupija 11 760,88
LTL Lietuvos litas 3,4528 MYR  Malaizijos ringitas 4,5578
LVL Latvijos latas 0,6961 PHP  Filipiny pesas 61,963
MTL Maltos lira 0,4293 RUB  Rusijos rublis 34,8120
PLN Lenkijos zlotas 3,8105 THB  Tailando batas 44,057

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy pranesama informacija apie valstybés pagalba, suteikta pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1628/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo nacionalinei regioninei investicinei

pagalbai
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 116/08)

Pagalbos Nr.

XR 5/07

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

Tier 1(87 3(a)) — Tier 2 (87 3(c))

Pagalbos schemos arba ad hoc
pagalbos prieda gaunancios jmonés
pavadinimas

Scottish Property Support Scheme

Teisinis pagrindas

Enterprise and New Towns (Scotland) Act 1990 as amended by Scottish Statu-
tory Instrument 2001 No 126

Local Government Act 1973 and Section 171 of the Local Government Act ect
(Scotland) Act 1994

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Planuojamos metinés islaidos

16 min. GBP

Didziausias pagalbos intensyvumas

30 %

Pagal reglamento 4 straipsnj

Igyvendinimo data

2007 11

Trukmé

2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi regioninés investicinés pagalbos reikalavimus atitinkantys sektoriai

Pagalby teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Scottish Executive

Enterprise, Transport and Lifelong Learning Department
5 Cadogan Street

Glasgow G2 6AT

United Kingdom

Scottish Enterprise
5 Atlantic Quay
150 Broomielaw
Glasgow G2 8LU
United Kingdom

Highlands and Islands Enterprise
Cowan House

Inverness Retail and Business Park
Inverness IV2 7GF

United Kingdom

Scottish Local Authority Economic Development Group
Stan Ure

Chairman, SLAED

c/o Economic Development Department

Dundee City Council

3 City Square

Dundee DD1 3BA

United Kingdom

Skelbimo apie pagalbos schemg inter-
neto adresas

http:|[stateaidscotland.gov.uk/state_aid/SA_ApprovalsView.jsp?pConten-
tID=354&p_applic=CCC&p_service=Content.show&

Kita informacija
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Pagalbos Nr.

XR 7/07

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

Northern Ireland

Pagalbos schemos arba ad hoc
pagalbos priedg gaunancios jmonés
pavadinimas

Urban Development Grant Scheme

Teisinis pagrindas

Social Need Order 1986

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Planuojamos metinés islaidos

9 mln. GBP

Didziausias pagalbos intensyvumas

30 %

Pagal reglamento 4 straipsnj

Igyvendinimo data

2007 11

Trukmé

2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi regioninés investicinés pagalbos reikalavimus atitinkantys sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Department for Social Development Urban Regeneration Policy Unit

Lighthouse Building

1 Cromac Place
Gasworks Business Park
Ormeau Road

Belfast BT7 2JB

United Kingdom

Tel. (44-28) 90 82 93 67

Skelbimo apie pagalbos schemg inter-
neto adresas

http:/[www.dsdni.gov.uk/index/urcdg-urban_regeneration/programmes_measures/
special_measures_focusing_on_belfast_and_londonderry/udg.htm

Kita informacija

Pagalbos Nr.

XR 15/07

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

Tier 1 (87 3 (a)) — Tier 2 (87 3(c))

Pagalbos schemos arba ad hoc
pagalbos prieda gaunancios jmonés
pavadinimas

Regional Selective Assistance — Scotland

Teisinis pagrindas

Industrial Development Act 1982, section 7 Enterprise and New Towns
(Scotland) Act 1990, as amended by Scottish Statutory Instrument 2001 No

126

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Planuojamos metinés islaidos

85 min. GBP

DidZiausias pagalbos intensyvumas

30 %

Pagal reglamento 4 straipsnj

Igyvendinimo data

200711

Trukmé

201312 31

Ekonomikos sektorius

Visi regioninés investicinés pagalbos reikalavimus atitinkantys sektoriai
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Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Scottish Executive

Enterprise, Transport & Lifelong Learning Department
5 Cadogan Street

Glasgow G2 6AT

United Kingdom

Tel. (0141) 242 5674

E-mail: allan.mccabe@scotland.gsi.gov.uk

Scottish Enterprise

5 Atlantic Quay

150 Broomielaw

Glasgow G2 8LU

United Kingdom

Tel. (0141) 228 2066

E-mail: Karen.fraser@scotent.co.uk

Highlands & Islands Enterprise
Cowan House

Inverness Retail and Business Park
Inverness IV2 7GF

United Kingdom

Tel. (01463) 244 474

E-mail: Melvyn.waumsley@hient.co.uk

Skelbimo apie pagalbos schemg inter-
neto adresas

www.rsascotland.gov.uk

Kita informacija
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Valstybiy nariy praneSama informacija apie valstybés pagalb, teikiama pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai maZoms ir viduti-

néms jmonéms
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 116/09)

Pagalbos Nr.

XS 116/07

Valstybé naré

Italija

Regionas

Regione Lazio

Pagalbos  schemos arba jmonés,
gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

Agevolazioni a favore di PMI per progetti di ricerca industriale e sviluppo
precompetitivo

Teisinis pagrindas

Deliberazione della giunta regionale n. 28 del 25.1.2007, in corso di pubblica-
zione sul Bollettino Ufficiale della Regione Lazio, attuativa della legge
27.10.1994, n. 598, art. 11 e s.m.i.

Planuojamos metinés iSlaidos pagal
schemg arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

25 min. EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Pagalbos suma negali virSyti didZiausios sumos, kuri numatyta galiojan¢iuose
Bendrijos teisés aktuose

Igyvendinimo data

2007 1 25

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Neribotas, taciau iki 2008 m. birzelio 30 d. (data, iki kurios galioja Reglamentas
(EB) Nr. 70/2001, kaip i§ dalies pakeista) apie pagalbos schema nebitina
pranesti, kaip numatyta EB sutarties 88 straipsnio 3 dalyje, jei nenusprendziama
pratesti reglamento galiojimo

Pagalbos tikslas

Pagalba skirta pramoniniy tyrimy ir pasirengimo veikti konkurencinéje aplinkoje
vystymo veiklai remti

Ekonomikos sektoriai

Visi sektoriai, atitinkantys mazosioms ir vidutinéms jmonéms skiriamai pagalbai
gauti reikalavimus

Pagalby teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Regione Lazio — Assessorato della Piccola e media impresa, commercio e
artigianato

Direzione regionale attivita produttive
Via Cristoforo Colombo, 212
[-00147 Roma

Tel. (39) 06 51 68 37 75

Fax (39) 06 51 68 37 73

E-mail: nconsole@regione.lazio.it

Kita informacija

Pagalbos schema patvirtinta 2002 m. kovo 5 d. Komisijos sprendimu C(2002)
691 cor.

Pagalbos Nr. XS 132/07

Valstybé naré Kipras

Regionas —

Pagalbos  schemos arba jmonés, | poypappa «Awakpatikr Zuvepyaoia Kumpou-Poupaviagy/Programma  «Diakratiki

gaunancios individualig pagalbg, pava-
dinimas

Synergasia Kyproy-Roymanias»
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Teisinis pagrindas

Anodgaor YrnoupyioU Supfouliou 64.596 npuepoprviag 9 Noepfpiou 2006 kai
Anogaon tou Atownukoy Supfouliou tou I8pupatog Tpowdnong 'Epeuvag g
14n¢ Maptiou 2006

Pagalbos priemonés raisis

Pagalbos schema

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos: 0,2 mln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma: —

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj

Jgyvendinimo data 2007 4 2
Trukmé 2007 12 31
Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali biti skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

T6pupa Mpowdnong Epeuvag/ldryma Proothisis Ereynas

Tovia AneAM) kot NipPava, Ay. Opoloynres, CY-1683, Acukwoia/Gonia Apelli kai
Nirbana, Ag. Omologites, CY-1683, Leykosia

Pagalbos Nr. XS 133/07

Valstybé naré Kipras

Regionas —

Pagalbos schemos arba jmonés, | poypappa «Aakpatiki) Zuvepyaoia Kumpou-Zhofeviagy/Programma «Diakratiki

gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

Synergasia Kyproy-Slobenias»

Teisinis pagrindas

Andgaor Ynoupyikov Zupfouliou 58.911 nuepopnviag 12 Noepfpiou 2003 kar
Amogaon tou Awowruikov Tupfouliov tou 18pUpatoc Tpowdnong Epevvag g
14n¢ Maptiou 2006

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Biudzetas

Planuojamos metinés i$laidos: 0,175 min. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma:

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2—6 dalis ir 5 straipsnj

Igyvendinimo data 2007 4 2
Trukmé 2007 12 31
Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali biti skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

T5pupa Mpowdnong Epeuvag/ldryma Proothisis Ereynas

Tovia AneAM) kar NipPava, Ay. Opoloynes, CY-1683, Acukwoia/Gonia Apelli kai
Nirbana, Ag. Omologites, CY-1683, Leykosia

Pagalbos Nr. XS 134/07
Valstybé naré Austrija
Regionas Niederosterreich
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Pagalbos  schemos arba jmonés,
gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

Richtlinien der NO Biirgschaften GmbH

Teisinis pagrindas

1. Satzung der NO Biirgschaften GmbH

2. Verordnung (EG) Nr. 70/2001 der Kommission vom 12. Januar 2001 iiber
die Anwendung der Artikel 87 und 88 des EG-Vertrags auf staatliche
Beihilfen an kleine und mittlere Unternehmen in der geltenden Fassung

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

BiudzZetas

Planuojamos metinés islaidos: 2,3 mln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma: —

Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 26 dalis ir 5 straipsnj

endinimo data 2007 41

Igyv

Trukmé 2008 6 30

Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali bati skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

NO Biirgschaften GmbH
Gottfried-Keller-Gasse 2
A-1030 Wien

Pagalbos Nr.

XS 142/07

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

North East of England

Pagalbos  schemos arba jmones,
gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

Sea Dragon Technical Services Ltd

Teisinis pagrindas

Regional Development Act 1999

Pagalbos priemonés riiis Individuali pagalba
Biudzetas Planuojamos metinés iSlaidos: —; Bendra suteiktos pagalbos suma: 0,065 min.
GBP

Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 26 dalis ir 5 straipsnj

lgyvendinimo data 2007 4 26
Trukmé 2007 12 30
Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visa gamyba

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Fergus Mitchell

ONE Northeast

Stella House

Newcastle Upon Tyne NE15 8NY
United Kingdom
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Pagalbos Nr. XS 145/07
Valstybé naré Vokietija

Regionas

Sachsen-Anhalt

Pagalbos  schemos arba jmonés,
gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

Richtlinie iiber die Gewahrung von Zuwendungen zur Inanspruchnahme von
Beratungsleistungen durch Kleinstunternehmen, kleine und mittlere Unter-
nehmen in Sachsen-Anhalt (Beratungshilfeprogramm)

Teisinis pagrindas

Mittelstandsforderungsgesetz (MFG) vom 27.6.2001,

Landeshaushaltsordnung des Landes Sachsen-Anhalt (LHO) vom 30.4.1991,
zuletzt gedndert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 28.4.2004

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

BiudzZetas

Planuojamos metinés i$laidos: 1,239 min. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma:

Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis ir 5 straipsnj

Igyvendinimo data 2007 5 1
Trukmé 2008 6 30
Tikslas Mazos ir vidutinés jmonés

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai, kuriems gali bti skiriama pagalba MV]

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Investitionsbank Sachsen-Anhalt, Forderberatungszentrum
Domplatz 12
D-39104 Magdeburg
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\%
(Skelbimai)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.4628 — Salzgitter|/Vallourec Précision Etirage/Werk Zeithain)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 116/10)

1. 2007 m. geguzés 21 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie sitiloma koncentracijg, kai jmoné ,Salzgitter AG* (toliau — ,Salzgitter”, Vokietija) pirkdama
akcijas, igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés ,Vallourec
Précision Etirage S.A.S.“ (toliau — VPE, Pranciizija), kontroliuojamos ,Vallourec SA“ (toliau — ,Vallourec*,
Pranciizija), kontrolg, ir pirkdama turta jgyja ,V&M Deutschland GmbH*, esancios Caithaine (toliau — ,Werk
Zeithain®), plieno liejyklos kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:
— ,Salzgitter: jvairiy plieno gaminiy, jskaitant plieniniy vamzdziy, gamyba bei pardavimas ir susijusiy
paslaugy teikimas;

— Vallourec*: plieniniy vamzdziy, skirty dujy, energetikos, automobiliy, naftos pramonés sektoriams ir
inzinerinéms reikméms gamyba ir pardavimas;

— VPE: preciziniy plieno vamzdziy gamyba ir pardavimas;

— ,Werk Zeithain“: besitliy tusc¢iaviduriy profiliy gamyba.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty

bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima Siuo
klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 46 02 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4628 — Salz-
gitter/Vallourec Précision Etirage/Werk Zeithain $iuo adresu:

Commission Européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 129,p.1.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.4486 — Leitner/Strabag/Nordpark)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 116/11)

1. 2007 m. geguzés 21 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsni Komisija gavo
prane$img apie sitloma koncentracijg, kai jmoné ,A-WAY Infrastrukutrprojekt-entwicklungs- und —betriebs
GmbH" (toliau — A-WAY, Austrija), grupés STRABAG SE (toliau — STRABAG, Austrija) dalis, ir jmoné
,Leitner GmbH*, grupés ,Leitner SpA“ (toliau — ,Leitner group®, Italija) dalis, pirkdamos akcijas igyja, kaip
apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg imonés ,Nordpark Errichtungs- und
Betriebs GmbH* (toliau — ,Nordpark®), kurig anks¢iau kontroliavo tik A-WAY, kontrolg.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Leitner group“ lyniniy keltuvy gamyba, véjo jégainiy ir keleiviy veZimo sistemy planavimas ir statyba;
— ,Leitner GmbH": lyniniy keltuvy gamyba;

— STRABAG: statybos sektorius;

— A-WAY: ,Nordpark“ kontroliuojancioji jmoné;

— ,Nordpark® lyniniy keltuvy gamyba ir eksploatavimas Insbruko regione.

3. Remdamasi pradiniu prane$imo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty
bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teisé¢ priimti galutinj sprendima $iuo
klausimu. Remiantis Komisijos pranesimu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo procediros
pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (3), reikéty pazyméti, kad $ig byl numatoma nagrinéti prane-
$§ime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvieCia suinteresuotgsias tre¢igsias Salis pateikti savo pastabas dél sidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4486 — Leitner|
Strabag/Nordpark $iuo adresu:

Commission européenne
Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004129,p.1.

() OLC 56,2005 3 5,p. 32.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.4671 — UTC/Initial Electronic Security Group)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 116/12)

1. 2007 m. geguzés 16 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesimg apie sitiloma koncentracija, kai jmoné ,United Technologies Corporation® (toliau — UTC, Jung-
tinés Valstijos), pirkdama akcijas, igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte,
visos jmonés ,Rentokil Initial plc’s Electronic Security Group“ (toliau — ,Initial ESG®, Jungtiné Karalysté)
kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— UTC: jvairig veikla vykdanti grupé, tiekianti pastaty sistemy ir aerokosminius produktus ir teikianti
pastaty sistemy ir aerokosmines paslaugas, jskaitant elektroninio saugumo, stebésenos, gaisro aptikimo ir
jo gesinimo sistemas;

— ,Initial ESG* elektroninio saugumo, gaisro aptikimo bei signalizacijos sistemy ir susijusiy paslaugy
teikimas.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias 3alis pateikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4671 — UTC/
Initial Electronic Security Group Siuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles
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